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Conversación con Aleiandro de la  Soto 
sobre el mobiliario del Gobierno Civil. 

In te iv iew with Alejandro de l a  
Sota about the Civi l Government 
Furniture. 

La presente entrevista es una transcripción 
poro wQuaderns» de la charla mantenido en 
el Colegio de Arquitectos de Tarragona el 10 
de Abril de 1987 en la que participaron 
Alejandro de la Sota, Pepe Llinás y el 
apareiodor Josep Martí, responsables de la 
actual restauración efectuada en el Gobierno 
Civil, Ricardo Rodríguez Junyent, arquitecto 
del Ministerio del Interior y autor del proyecto 
de reformas inicial, y los arquitectos Antón 
Ma Pomies, Lluís Serra, Jordi Sarda y Jaume 
Costa, miembros de la Demarcoción de 
Tarrogona del C.O.A.C. 

Es dificil que en un  proyecto, sobre todo 
en el de un edificio público, se permita a l  
arquitecto un  nivel  de precisión tan al to 
como para poder responsabilizarse de l a  
definición últ ima del mobil iario y del 
acabado f inal  y del acabado f inal  de 
todos los interiores. En e l  Gobierno Civil 
sin embargo, tú pudiste, de una manera 
bastante infrecuente, diseñar todos estos 
elementos. ¿Cómo se dio esta 
circunstancia? 

Bueno, más que diseñarlos ... los 
diseñamos. Porque mi hermano Jesús fue una 
pieza muy importante en todo este proceso. 
Yo era el arquitecto y por lo tanto mi 
pensamiento era hacerlo todo lo mejor 
posible. Ahora en España este tipo de 
muebles están más al alcance, pero en 
aquella época apenas se encontraban; los 
diseños europeos eran caros y difíciles de 
importar y yo no quería imaginar lo que 
podía ser amueblar este edificio a base de 
«salir de comprasn, llenándolo de muebles de 
serie fócilmente adquiribles. Cuando ya 
estaba avanzada lo obro se pensó en lo 
necesidad de regular todo ello. Mi hermano, 
que también ero pintor, era una persona que 
se habia hecho a sí mismo, tenía una gran 
cultura que le permitía alcanzar cualquier 
actividad creativa. Cuando se hizo el 
Gobierno Civil hacia poco que diseñaba (yo 
tengo una colección de diseños suyos, no sólo 
para Tarragona sino en generol, 
verdaderamente delicados). Pues bien, se 
pidió permiso al Ministerio y a partir de 
entonces trabajamos en común, aunque en 
este terreno él trabajaba mucho más que yo. 
De hecho sólo la mayoría de las mesas, la del 
Gobernodor, la de iuntas, los mesitas 
cuadradas y las de la sala de honor, son 
diseños propiamente míos. El resto, en bueno 
parte, es de Jesús. 

¿Todo el mobil iario se hacia en Madrid? 

Sí; él había formado sociedad con José 
Ramón Cores, un cuñado suyo que vive 
actualmente y sigue trabajando con los 
mismos modelos ... La tiendo que tenían en 
Madrid, en lo calle Jorge Juan, aunque ya 
está traspasado, sigue en pie tal como ellos la 
concibieron, con el mismo diseño original. 

;Compatibilizar taleas tan diversas no  
representaba algún problema? 

N o  excesivos. Además no sólo era esto ... 

Thir interview ir o tronrcription 
for aQuodernrn of the tolk held ot 
the Proferrionol Arrociotion of 
Architect, Tarragono, on April 10 
1987, in which the following people 
took part: Alejandro de la Soto, 
Pep Llindr ond the technical 
orchitect Jorep Morti, the people 
rerponrible for the current 
olterotionr being done to the Civil 
Government Building, Ricardo 
Rodriguez Junyent, Home Minirtry 
orchitect ond outhor of the initial 
olterationr project, and the 
orchitectr Anton M. Pdmier, Lluir 
Serro, Jordi SordLi ond Joume 
Corto, memberr of the Torrogono 
rection of the C.O.A.C. 

el Gobierno Civil se inauguró en el 64 ... Pues 
bien, esta obra se simultaneó con el gimnasio ~ ; f f ~ : ~ ~ ~ ~ c b ~ ~ ~ ~ ;  
Maravillas del 62 y con Clesa, la central n..hi+ar+ tn r.nrh riirh m hi.h - . - . . . . - - . . - . - - -. . - - -. . - . . . 
lechera. De hechotodo ello no hacía sino leve1 o f  precision that he 

alentar lo que en algunas ocasiones he becomer rerponsible for the f inal 

definido como un cierto aeclecticismo definit ion of furniture and  the 
f ina l  f inirhing toucher t o  the 

personalo: una de los cosas que a mí siempre interiors. in *he case .,f the civil 
me ha maravillado es ver como un compositor Government Building, however, 

como Mozart, por ejemplo, en momentos 
trágicos de su vida podía crear por encargo 
obras verdaderamente alegres. Y viceversa. 
En otros momentos más apacibles componía 
obras de gran contenido dramático. Pues 
bien, simultanear obros tan dispares, a lo que 
obliga finalmente es a estar exigiendo 
constantemente TODO del sentimiento de 
quien lo hace. Yo en aquella época realizaba 
tres obras que parecen de tres arquitectos 
distintos: lejos de toda presunción me gustaría 
decir que cada obra acaba siendo más de sí 
misma que de quien la había concebido. Yo 
iba de una a otra y de la otra a la siguiente, 
e incluso llegué o creerme arquitecto de 
verdad por poder con las tres siendo tan 
distintas ... 

;Qué quieres decir, acaso no  había una 
sólri arquitectura detrás de todas ellas? 

En cualquiera de estos proyectos había 
cierta independencia respecto a cualquier 
tendencia o camino orquitectónico. Yo no 
creo que haya arquitecturas, no. Tú resuelves 
un problema y te encuentras con una 
Arquitectura, (si se puede llamar de alguna 
manera). En efecto ... resuelves problemas, 
pero no hay cansecuencios. Porque el 
proyecto está tan en sí mismo que no puedes 
trasladar su circunstancia. Creo que sólo la 
pereza, la comodidad o lo prisa te obligan o 
utilizar un mismo sistema constructivo para 
resolver problemas distintos, y aun así no 
puedes trasladarlo todo. Cada edificio es hijo 
de sí mismo ... un hiio sin padre ni madre ... él 

yo" manged to  der ign a l l  there 
elementr. H o w  did thir come 
abovt? 

Well, in fact 1 didn't derign 
them, we derigned them; becoure 
rny brother Jerúr wor a key elemenf 
in the whole procerr. I wor the 
architect ond, therefore, my ideo 
wor to do everything os well ar 
porribie. In Spoin nowodoyr this 
kind of furniture ir more common, 
but in thore dayr it wor proctically 
irnporrible to find. Europea" 
derigns were expenrive ond difficuit 
to import ond I preferred not to 
imagine whot it could hove meant 
to furnirh thir building by rgoing 
out rhoppingx, filiing i t  with eorily 
found morr-produced furniture. 
When the wark war well under woy 
we begon to think of how to rolve 
oll this. My brother, who wor alro o 
painter, wor o relf-mode mon with 
o culture so greot that it enobled 
him to undertake ony kind of 
creotive octivity. When the Civil 
Government building projed war 
done he had jurt rtorted derigning 
furniture (I've g o t a  collection of hir 
derignr, not juít for Tarragono but 
in general; reolly exquirite). 
Anywoy, we osked permirrion from 
fhe Minirtry ond from thol momenf 
on we begon to work together, 
olthough he had much more 
experience in thir field thon I did. in 
fact, only the tabler, the 
Governor'r, thore in the conference 
room, the rmall rquore tabler, ond 
so on ore reoliy my derignr. Morf 
of the remainder war by Jerúr. 

All the furniture w a r  piodvced in 
Madrid? 99 



mismo ... aunque eso sí, por intención de 
quien lo ha concebido, el arquitecto. Fijaos 
sino en el tema aparentemente ton menor 
como el de los barandillas. Cada edificio 
contiene metros y metros de barandillas 
generadas a partir de un sólo lenguaje. En el 
edificio de Correos de León, por ejemplo, son 
de tubo cromado y cables, pero aquí en 
Tarragono son de chapa de cobre doblodo; y 
esta mismo idea se traslada a las planchas de 
ocero de los puertas, dobladas para hacer de 
tiradores. 

En este sentido, ;existía algún tipo de 
regla general mós o menos rígido a la 
hora de definir los elementos interiores? 

Bien ... lo que recuerdo es que 
intentábamos constontemente que los medidos 
se acercaran lo máximo posible a la 
proporción 112. En las puertas teníamos pues, 
en principio, un metro de ancho por dos de 
alto. Pero yo quería que, al ser trotadas como 
un trozo de tabique, parecieron más anchas, 
así que opté por modificar ligeramente las 
medidas convirtiéndolos en 1,05x 1,95 es 
decir 1 +0,5 y 2-05, 

Siguiendo con el mismo tema, 
seguramente existía una voluntad de 
conservar, a pesar de la gran variedad de 
elementos, una unidad de coniunto. 
Parece que en los apoyos preferías 
emplear prioritariomente el tubo de acero 
inoxidable [sobre todo en las camas. en 
los pies de los sillones y en los taburetes) 
o lo pletina calibrada de acero inoxidable 
(en sofás, pies de mesa, sillas como la 
tipo Mies), todo ello coniugado con piel 
en sofás y butacones, reiillas en cabezales 
y sillas giratorias o trenzados de tiras de 
cuero en sillones y butacas. ¿Con qué 
criterios se adoptaban estas decisiones? 

Posiblemente a partir de eso que llomamos 
culturo, pero que no es cultura propiamente 
sino conocimiento proveniente de otros 
órdenes y que te hace recordar que los 
pletinos curvos de este sillón o las reiillas de 
esto silla sugieren aquel diseño o aquel otro 
más propio o las rejillos de esta silla sugieren 
aquel diseño o aquel otro mós propio de 
Mies. Algunos diseños tuvieron bastante 
fortuna ... sobre todo los sillas de oficina, en 
especial dos modelos diferentes ambos con 
rejilla. 

la vivienda del Gobernador, como el 
baúl, la librería o la cómoda, parecen 
grandes bloques de madera. ¿Cómo están 
hechos? ¿Con chapados? ;Ya trabajábais 
con aglomerados? 

En efecto, la mayoría de los muebles son 
chapados. Están hechos con tablero 
contrachapado acabado con diferentes 
recubrimientos de calidad (nogal, limoncillo, 
etcétera). De hecho todos los grandes muebles 
de la historio han sido realizados a bose de 
chapados con materiales nobles como la 
caoba, sobre armazones de maderas 
ensomblodas. 

Pasando a otro tema: debe ser 
especialmente doloroso ver cómo algunos 
de estos elementos han estado a punto de 
desaparecer ... 

Se ha hecho lo que se ha podido poro 
evitarlo ... Los apliques circulares de la 
escalera, por ejemplo, Pepe Llinás los ha 
utilizado como luces de emergencio 
consiguiendo así conservarlos, evitando que 
los retiraron. 

Actualmente los muebles se encuentran 
bastante descuidados y dispersos por el 
edificio, mezclados con otros de serie y 
iardineras estándar. En cuanto a su estado 
precisan una restauración. ;Cómo podría 
afrontarse ésta? 

En alguna ocasión he hablado con José 
Ramón Cores para que se hiciera cargo de 
una posible restauración ... Se trataría de que 
él montora aquí un pequeiio taller con su 
gente, sin necesidad de que él interviniese 
más que en la dirección. Entonces se podría 
recuperar el estado original de todos los 
elementos. Además podrían utilizarse las 
diapositivos de la época que se conservan 
para devolver a los interiores su primitivo 
tratamiento. Pero claro ... nosotros en este 
temo no podemos ni debemos imponer nada. 
Lo único que podemos hacer es nofrecer 
nuestros servicios* ... 

Yer. He had formed on 
orrociotion with José Ramón Corer, 
o bmther-in-law of hir who ir rtill 
olive and working with the rame 
modelr ... The rhop they hod in 
Madrid, in Calle Jorge Juan has 
chonged hondr now but it'r rtill 
there, with their original derigns for 
it. 

Weie there any problems when 
it cama to combining tarks 
which were so different? 

Not too mony. Berides, I wosn't 
anlv doina thir. The Civil - 
Government B L ~  d ng war openea 
n 1964, so t wor cancrrren! wltn 
Ihe Morovillor Gvrnnori~m of '62  
and the Clero diiry. In foct, al1 of 
thot rtimulated what I've defined on 
ceitain occarionr as my xperronal 
eclecticirmn: one of the thingr I've 
alwovs morvelled at. for exomple, 
r how o compurer r l c n  ar Mozan. 

d ~ r i n g  frog c prriodr oí n r ifr 
COL d Droo.ce real y OY!J! wora  . . .  
under commirrian. And vice verso. 
At other, more peaceful times he 
compored workr with highly 
dromatic content. So to produce 
ruch different workr rimultaneourly 
io the long run meonr demonding 
EVERYTHING from the feelingr of 
the perron carrying them out. At 
thot time I produced three workr 
thot reem to hove been built by 
three different orchitectr: but I don't 
meon to be prerumptiour, whot I 
meon ir thot eoch work ended up 
ar being more of itrelf than of the 
perron who had conceived it. I 
went from one to anather and from 
thir one to the lagt ond I even got 
to believe I wor a genvine 
orchitect, handling three such 
different projectr ... 

Do yo" mean, perhapr, that 
there wor not a single 
orchitecture behind rhem? 

In each of there proiectr there war 
a certain independence with rerpect 
to orchitectural pathr or tendencier. 
I don't believe there are 
orchitectures. No, yo" rolve o 
problem ond yo" find yourrelf 
foced with an orchitecture (if thir ir 
the mort oppropiote name). 
Indeed ... you rolve problernr but 
there are no conrequencer, because 
the project ir ro within itself thot 
yo" can't tranrfer itr circumrtancer. 
1 believe that only loziners, 
conveniente or harte moke you use 
the $ame conrtructionol ryrtem to 
rolve different ~rob lemr  and even 
lnen yo2 ron' l  lranrpore 
everyming. Eacn o~i la 'ng  ir 11s o*n 
ofkorino . w tho~ t  l o ~ h e r  or , - 
rnother ... itr own... but, of courre, 
thir ir deliberate on the part of the ioo  Los muebles de madera, sobre todo los de 



perron who hctr created it: the 
orchitect. Conrider, for exomple, o 
rubject so apporently trivio1 as 
bonisten. Every building containr 
metrer and metras of bonirterí 
generoted by o ringle vocabulary 
of itr own. In the Post Office 
Building in Leon, for ex~mple, 
they're of chromed tubeí and 
cobler; here in Torragono they're 
of folded copper rheet, and thir 
idea wor tronrferred to the rteel 
rheeting of the doon, which ir 
fo ldd  to make hondles. 

In this sanse was there any ünd 
of general rule that could be 
applied more or less rididly 
when i t  cama te defining the 
interior elemants? 

Well, what I remernber ir that 
we conrtantly tried to keep the 
meosuremenh as clore as porrible 
to the proportion 1x2. The doorr, 
then, in theory were one rnetre 
wide by two metrer high. But, rince 
they were teoted or ci rection of 
partition wall, I wanted them to 
appear wider, so I optsrd for 
modifying the dimenrionr slightly to 
1 . 0 5 ~  1.95; thot ir, 1 0.5 and 
2-0.5. 

Staying with the roma rubiect, 
suiely despite the great variety 
of elements there war  a desire 
to preserve a certain overall 
unilv. It seems thmt in the 
svpports you prsfarred rtoinlcrs 
steel tubing (abov. al1 for bsdr, 
armchair has  and rhl.1 s. -"- - - .~ .... 
stainless stoel colibrat.d'b<lrs fo i  
rofas, table le r and Mies-type 
rhmirr. al1 comtined with Iiather 
in sofas and armchairs, grilles 
on hsadboards and revolving 
chairs and stiips of Ieather on 
armchairs and chmirs. What 
w e n  your criteria in adopting 
th- decisions? 

Porsibly romething coming from 
whot we cal1 culture, which irn't 
culture as ruch but knowledge 
coming from other orden and 
which rernind you of the fmct the 
curved bars of this armchair or the 
griller of thot choir ruggest rome 
derigi by Mies. Some derignr were 
quite ruccerrful ... above al1 the 
affice chairs, especiolly two 
different models both with grills. 

The wooden furniture, above al1 
those i n  the governor's suite, 
such as the t ~ n k ,  ths bookshelf 
or the chest of draweis saem to 
be g r e ~ t  blocks of wood. How 
weia they made? With venaers? 
W e n  you already woiking with 
agglomerates? 

Indeed, mort of the furniture ir 
veneered: it ir mpde from wood 
pulp veneerd wlth different 
coveringr of quolity (walnut, lemon, 
etc ...) In foct, oll great furniture 
throughout history wor made f r ~ m  
wood pulp veneered with noble 
woodr ruch as rnohogany. 

Changing L e  subiect f o i  a 
moment, i t  murt be espscially 
painful t o  sea how roms of these 
elements have been on the point 
of dirappeoring. 

Everything porsible has been 
done to ovoid it ... For exomple, 
Pepe Llinar has usad the circular 
woll lightr of the rtoircare ta haure 
the emergsncy lightr and thus 
rnanaged to %ave them. 

A t  the moment the fvrnitun is 
rather neglected and scattered 
throughout the building, mixed 
with with mors-pmduced items 
and standard flower boxes. I t  
needs rertoring. How can this be 
tackiad? 

I've spoken to Joré Ramón 
Corer to lee if he would be 
interertsd in undertaking thir. It 
would meon hir seHing up o rmoll 
workshop here with hir own people; 
the only thing he would have to do 
would be to oversee everything. 
Then the original rtate of oll the 
elements could be recovered. 
Berider, they could use rlider taken 
at the time in order to restore the 
interior. to their originol rtote. But 
of coune, I connot nor rhouid I 
intefere in thir moHer. The only 
thing I con do ir roffer my 
servicer.. 

Gd Steel Tub 





con see in such o building merits 
normaily rererved for otherr 
which the pasring of time has 
conrecroted. 

For this raason it ii my most 
pleorant obligation to underline 
the ringul~riiy of this fctct which I 
hope will rerve as <in example 
from which fhe proper 
conclurians may be drawn. 

Every building, from the 
moment it ir finirhed. needr 
generous maintenonce and an 
undentanding, on the part of ih 
occupanh, af who rhould form 
the team who will give rhapa to 
the needs which aire as time 
parser. 

The new has valuer, but 
sometimes there ir a iock of 
people with the determination to 
lee them. In the cose of 
Tarragona, the outhor hor only 
words of gratitude ond 
offectation for thore who hova 
indeed had the determination to 
see them. 

Cadiia pera  h vivenda del 
Governmdor fefa de fuda i tires de 
cui.. 
Governor'r Houre, Choir made 
of Wood and Leother Stripr. 

Cadíra dipus Miirr amb ertrunurm 
rnet&l.lica a bar. de pleiines 
cal4ibrades d'acsr inoxidable. 
"Mies-Wpes Chair of Metol S t~dure  
of Stoinlerr Steel Colibraied Plates 103 



Durante los dos años y medio que 
llevamos trabajando en el edificio del 
Gobierno Civil de Tarragona, creo haber 
llegaod a conocerlo detalladamente y por 
otra porte la colaboración profesional -paro 
mí, cordialísima e inestimable con Aleiandro 
de la Sota- me ha facilitado numerosos 
ocasiones paro entender la idea de 
orquitecturo desde la que se construyó. 

Ahora Quaderns me pide que escriba unas 
líneas en relación al Gobierno Civil de 
Torragona. Y contra lo que debiera, no es 
sobre su arquitectura sobre la que se me 
ocurren comentarios, sino sobre el largo y 
tenso período de dirección de las obreas; más 
concretamente sobre el modo en que la 
autoridad se ha manifestado como tal en 
relación a los misiones. 

Precisamente la arquitectura del edificiio, 
libre y flexible, entre la que uno se mueve sin 
inhibiciones (porque, me parece a mí, se 
manifiesto con tal transparencia que nunca 
llega a hacerse presente) se golvaniza y 
compone tan solo cuando está obligada a 
representar a lo Autoridad: en el despacho 
del Sr. Gobernador y en lo fochada a la 
Plaza Imperial Torroco. 

En el primer coso subordinando 
deliberadamente su situación, la de las 
dependencias auxiliares o previas y la forma 
concreta del despacho a la simetría y 
axialidad. La arquitectura en cuanto a 
instrumento de orden se impone al libre 
movimiento de la tabiauería del resto del 
edificio y facilito a esto dependencia la 
formalidad necesaria para atender a sus 
valaores representotivos. 

Con lo mismo voluntad se acumula en la 
fachada a lo Plaza lmperiol Tarraco, esa 
necesidad de forma, sobre el balcón del 
despacho del Sr. Gobernador. Y para 
significar su importancia, se sitúa en el eje de 
lo fachada, sobre la entrada al Gobierno Civil 
y en vuelo (que arrastra consigo los mástiles 
de las banderas) respecto al plano de 
fochoda, como si  diera un paso odelonte para 
presentarse al espacio público. 

Unos metros más arriba, los huecos 
correspondientes a los plantas tercero, cuarta 
v auinta. viviendo de huésoedes. vivienda del , . 
secretario General y vivienda dél Gobernador 
respectivamente, se cruzan y desencajan de 
manera que queda neutralizado cualquier 
entendimiento convencional de los mismos y 
sea sólo el balcón en relación a toda la 
fochoda el signo de identificación edificio 
Gobierno Civil. 

Sobre esta fachoda conviven dos 
104 conceptos contrapuestos: la formalidad del 

balcón del Gobernador y la destrucción de la 
formo, en cuanto a representación inteligible de 
la realidad, en los huesos de las viviendas. Se 
independizan y aislan retrasando el 
cerramiento de la planta segunda, 
correspondiente al salón de recepciones. 

Pero s i  cmbiamos lo óptico y nos 
situamos como espectadores (los mismos 
espectadores que quizás antes podían haberse 
movido felizmente entre la arquitectura del 
Gobierno Civil) frente al edificio, en la Plaza 
Imperial Taraco, esta dualidad de conceptos 
aparece como uno inquietante disociación:* la 
boca abiérta en trance de iniciar un 
parlamento y arriba un ceño fruncido, un oio 
polifémico cuya mirada, como sucede con las 
olas colosales criaturas míticas, tan solo 
expresa lo incapacidad de incomunicación. 

Las preguntas que me he hecho durante 
los obras en relación al papel que lo 
Autoridad ha representado en ellos: aparecen 
ahora planteadas cloromente sobre la 
fachada del edificiio. 

iEs el Gobierno Civil lo arquitectura del 
balcón del Gobernador, puente tendido entre 
edificio y plozo, comunicación abierta entre 
autoridad y ciudadanos y10 los tres huecos 
cruzados de los viviendas, arquitecturo 
reducida en un enigma indescifrable, 
prodigioso ilustración, entonces, de las 
descripciones kafkianas? 

Josep Antoni Llinas 

Hago notor que el edificio er un cubo r i  nos 
otenemor o su definicidn geométrico, pero es también 
uno cabeza o por lo menor una terminal si, en tanto 
que erpectadorer, conrideromor ru contenido o ru 
significado. La fachada o lo Plora lmperiol Torroco es, 
por tanto y literalmente nlo coro de un cubox. 

During the iwo and o half yearr 
we hove been working on the Civil 
Government building in Tarrogono, 
I believe thot I hove come to know 
it in detail. Not  only this but the 
proferrionol collaborotion with 
Aleiandro de lo Soto, both 
involuable and cordial, has 
provided me with numerour 
occorionr to undentand the 
orchitecturol ideo uoderlying it. 

Now ~Quodernr* hove arked me 
to wnte a few liner on the Civil 
Government building of Torrogono. 
Strongely enough, however, it ir not 
the orchitecture that it occurr to me 
to comment on, but rother the long 
and tense periad during which the 
workr were being directed and, 
more rpecifico y .  on me way in 
wnlch the A~thor f el SnoNea 
themre ver to oe s ~ c h  in re ot on 
to fhem. 

The foct ir thot the orchitecture 
of the building, free ond flexible, 
in which one con move without 
inhibitionr lbecouse, i t  reemr to me 
thot it ir revealed with ruch 
tronrporency thot no one ever 
realirer it ir there) becomer 
galvonired ond consolidoted only 
when i t  ir colled "pon to reprerent 
Authority: in fhe Governor'r office 
ond on the facade of the Ploza 
lmperiol Torroco. 

In the firrt case, the rituation of 
the auxiliary roomr and of the 
coocret from of the office ir 
deliberately rubordinoted to 
symmetry iind oxer. Architecture ar 
on inrtrument of order imporer itrelf 
on the free movement of the 
partition wallr of the rert of the 
building and provider thir rection 
with the necerrary formality 
correrponding to itr representative 
"(IIUBI. 

Following the rome general idea. 
on the focade overlooking the Plmo 
Imperio1 Torroco, thir need for form 
ir accumulated on the bolcony of 
the governor'r office. In order to 
emphorire itr importance, i t  ir 
rituoted on the oxir of the fagode, 
obove the Civil Governor's 
entronce cna l ~ t i n g  021 írom the 
fccooe (ccrry ng !he f ogpo es) as f 
1 were larng o rlep fornora lo oe 

o port of the public rpoce. 
A few metrer obove, the hollows 

correrponding to the third, fourth 
and fifth floorr, guertr' roomr, fhe 
General Secretory'r ruite ond the 
Governor'r reridence rerpectively, 
are crorred ond diriointed in ruch o 
woy thot any conventionol 
interpretoiion of them becomer 
totolly inmlidated and i t  ir only the 
bolcony in itr relotionrhip to the 
fagode thot identified the building 
os being that of the Civil 
Government. 

Two controdictory conceptr 



coexitr on thir facade: the formality 
of fhe Governor'r balcony and the 
deitruction of the forrn, or an 
intelligible reprerentotion of reolity, 
in the hollowr of the dwellingr. 
They become independent of ond 
irolated from the cloring woll of the 
recond floor, which correrpond to 
the reception roomr. 

However, i f  we change our 
viewpoinf and situate ourselves os 
rpectatorr (the rome rpectotorr that 
perhopr formely moved happily 
among the orchitecturol elementr of 
the Civil Government Building) 
opporite the building, in the Ploro 
Imperial Tarroco, thir duolity of 
conceptr oppeorr ar a dirquieting 
diríociotion': the open mouth 
about to deliver a rpeech ond, 
obove, a frowning brow, a 
Polyphemical eye whore goze, or in 
the cose of colorral mythical 
creoturer, exprerrer only the 
incopocity to communicote. 

The quertionr I have arked myrelf 
during the corrying out af the workr 
in relofion to the role of the 
Autharitier in them are now 
concentroted on the building's 
focode. 

Ir the Civil Government Building 
the orchitecture of the Governor'r 
bolcony, a bridge ioining the 
building ond fhe rquare. an open 
commuiication between the 
ovthoritier and the citizenr ondlor 
of the three crorred hollowr of the 
dwellingr, orchitecture reduced to 
on indecipheroble enigma ond 
therefore a prodigiour illurtrotion af 
Kafka'r dercriptionr? 

1 rhould point out thot the building ir O 

cube if we nbide by ib geometricol 
definition, bu, if i. .l,o. heod. o. a, leos, a 
terminal. if. ar roectatorr. we conrider itr . .  . 
con,.",, 0, i,. meoning. i h e  f o ( ~ d e  
overlooking the Plozo Imperial Toiroro ir, 
therefore ond liferolly. +he .foce of o rube.. 



L'edifici del Govern Civil de 
Torrogono, molgrot hover guonyot 
el concurr de proiecter I'any 1957, 
no vo inaugurar-re finr I'octubre 
del 1964. 

Duront oquertr onyi Alejandro 
de lo Soto vo hover de superar 
diferentr entreboncr per tal de fer 
realitaf finr olr darrerr detollr, 
aquello proporta ton distinta de 
I'orquitecturo coficialn de 1'8poco. 

Llevot honrorer excepcionr, el 
rerultat cauro indiferencia i certo 
incomprenrió olr tarragoninr. 
Tonmateix a poc que penetrem en 
la reva arquitectura i coneguem 
I'ertimoció del re" autor verr lo 
ciutot, veurem com tenim un deute 
importont tont omb el1 com omb el 
propi edifici. 

Por eso cuondo a principios de 
1984 re llevaron a cobo olgunas 
tronrformocioner, aunque tímidos, 
en la pintura de lo cerrarerío y 
unas pruebas en el trotomiento del 
cobre de los barondillos de los 
balcones, lo Comiritin de 
Arquitectura e Historio alertó al 
propio Alejandro de la Soto y a la 
Junto Directiva de lo Demorcoción 
poro que actuaron en lo medida de 
sur posibilidades y evitaron lo 
adulteración, quizá involuntario, de 
ton ringulor obra arquitectónico. 

Lo reacción de los compañeror 
de Junta fue inmediato y derpuér 
de uno serie de escritor y 
entrevistar re consiguió detener el 
procero y descubrir que habio un 
proyecto de grandes reformar 
instado por lo Subsecretorio del - ' 

Ministerio del Interior con el fin de 
renovar completomente lar 
inrtolocioner y lo carpintería 
metálica que afectaba 
notablamente a portes importantes 
del edificio como falsos techos, 
iluminación, ascensores, puertos 
interiorer y acobodor en generol. 

Ante el inminente inicio de los 
obror re convenció o los 
outoridoder para que diesen la- 
dirección de lar mirrnar ol propió 
Alejandro de la Soto si bien re nos 
pidió que la codirección recoyero 
en un arquitecto más cercano 
físicamente a lo obro. Fue entonces 
cuando, conscientes de lo 
trorcendendio de lo actuación y 
superando posibler criticar 
chovinirtor locoles, propusimos la 
intervención de Pep Llinbr i 
Cormona, quien a lo largo de su 
troyectorio profesional ha dado 
muestras de exauirita 

. , ~ ~~ ~ ~ - - -  

Hoy q,e aecir qde el proyecto 
re modifico prof~noomente en 
un lempo récoro y qLe re han 
rdceodo diversos formoí f r s o  
de orgor negooocioner con lo 
Admnrtrac6n. Jn mérito 

106 añadido er que los obrar, que 

Ad i c  circular ieutilltrmt com a l lum 
dfemeig&nria. 
Round Woll Lomp re-ured as on 
Emergency Light 

han durado aproximadamente 
dos oñor, se han reolizodo con 
lo mayoría de las dependencia3 
en funcionamiento. 

La bondad de lo intervención 
la jurgorán otros compañeros y 
la propia historia. Desde el 
Colegio en tanto que 
reprerentonter del colectivo de 
arquitectos, creemos que valía la 
peno todo el esfueno realizado, 

; y queremos agradecer el troto 
eipeciolmente sencillo y 
afectuoso de xDon Alejondron y 
el entusiasmo de todo la 
dirección focultotiva. 

, . . A los autoridades les pedimor 
que inviertan miir recursos 
porque quedon todovio más 
actuaciones tonto dentro como 
fuera del edificio y, también, 
para que puedo hacerse un 
mantenimiento riguroso en lor 
pr6ximor años. Asimismo les 
pedimos que faciliten el 
exhaustivo conocimiento del 
edificio o todos los que aprecian 
la Arquitectura. 

Pro,.on. .e lo Dom..<o<,on 0" 

Torrogono de Cole~io ae 
Arq, leclo, .e coi0 ,"lo 
lorrogono. mor oc 987 

The Civil Government building in 
Torrogono, derpite having been 
oworded firrt prize in the proiectr 
competition of 1957, wor not 
inougurated until October 1964. 
During fhir period Alejandro de la 
Sota hod to overcome different 
obrtacler in order to reolire, down 
to the lort detail, thaf proporal thot 
wor so different from aofficioln 
architecfure of the period. 

With a few honorable 
exceptionr, the rerult caured 
indifference ond a certain 
incamprehenrion omong the people 
of Torragono However, as we 
dircover both hir orchitecture ond 
hir love for the city, we reolire that 
we owe both him and hir building a 
debt of grotitude. 
For thir reoron, when ot the 

beginning of 1984 certoin olbeit 
timid olterafionr were ccirried out 
on the ironwork pointing, ond 
certoin tests were made on the 
treotment of the copper on the 
bolcony roilingr, the Architectural 
ond Hirtorical Commirrion olerted 
A. de lo Sota himrelf ond the 
Regional Council so thot they could 
intervene, os far os their powers. 
allowed, to preven1 porrit ly 
involuntory odulterotion oi: ruch a 
singular work of orchitectrre. 



The reaction of the memberr of Calaixera quadiado situada a la 
the Council war immediote, and vivendo del Governadoi. 
after on exchange of letferr ond o Governor'r House Bureo" 

series of interviewr, it war porrible 
to halt the procers. Furthermore, i t  ¡ 
war discovered thot there war a 
lorge-rcole olterotion project 
commisioned by the Subrecretariot 
of the Minirtry of the Interior to 
completely renew the inrtollationr 
ond metalwork which would hove a 
considered effect on importont 
elementr of the building, ruch or 

Detall del tirador de les portes folre ceilingr, illuminotion, lihr, 
corredoras envidr.de.. 

inner doorr ond finirher in generol. ~~~~~l o+ the ~ ~ ~ d l ~  of the Sliding 
Despite imminent commencement ~l~~~ D~~~~ 

of workr, i t  wor porrible to 
convince the authoritier to hand 
over the rerponribility for them to 
A. de la Sota hirnrelf, though the 
condition wor mode thot on 
orchitect who war clorer phyricolly 
to the rhould co-direct the proiect. 
It war then thot, aware of the 
magnitude of the intervention and 
overcoming posrible local chouvinirt 
criticirm, we propored the 
collaboration of Pep Llin6s i 
Carmona who, throughout hir 
coreer. has olwoyr proven ta be an 
architect of greot rensitivity and 
proferrionolirm. 

It rhould be pointed out thot the 
proiect war profoundly modified in 
record time ond that a series of 
reformr hove followed which are 
the fruit of long negotiotionr with 
the Government. An added merit ir 
thot the workr, which lasted huo 
yearr approximotely, were crrrried 
out with mort deportmentr fully 
operotional. 

The quolity of fhe intervention 
will be judged by future 
colleoguer ond hirtory itrelf. We 
of the Proferrional Ar$ociotion, 
os represenfotives of the 
collective of architectr, believe 
that the effort was highly 
worthwhile ond wiih to evprerr 
our grotitude to .Don Alejandroa 
for hir uncomplic~ted ond cordial 
dealingr with us ond to 
focultative authoritier for their 
enthuriarm. 

We ark of the Government 
thot they invert more money in 
the building rince there rtill 
remoins more work to be done 
inride ond out, and it needr to 
bar rigurourly mointoined in the 
future. We alro requert that al1 
of ur who appreciote 
Architecture rhould be ollowed 
to carry out an exhaurtive 
examination of the building. 

Antón M. Pbrnies Martorell 
Presiden? of ihs Torragon. 
Region of i h e  Profei3ion.l 
Arrociotion of Architecir ~f 
Cataloni.. 

Peniarobes. 
Coot Hanger 




